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MPOBJIEMA FEH/IEPHO-UHKJ/IIO3UBHBIX HA3BAHU IMMPOPECCUI B KOHTEKCTE UCIIAHCKUX
COLMAJIbHBIX JEBATOB

Mup3aeBa Hurnna ®aiisuTauHOBHA - CTapIIUii Ipeno/jaBaTe b
Ya6exckuii ['ocydapcmeenHblill YHusepcumem Muposebix A3vbikos (Tawkenm, Y36ekucmat)

AHHomayus. B daHHOU cmambe paccMampusaemcss npob6sema 2eHOepHO-UHKAI3UBHbIX HA38AHULL
npogeccull 8 UCNAHCKOM $3blkeé 8 KOHMeEKCme CO8pEeMEeHHbIX COoyua/bHblx debamos. [Iposodumcs aHaaus
JIUH2BUCMUYECKUX U3MEHEeHUl, ompaxcaruux pacmyujee yyacmue JHeHWUH 8 npodeccuoHa/bHbiXx cgepax,
mpaduyuoHHO 3aHUMAeMblx MyxcyuHamu. Ocoboe eHUMaHue ydessiemcsi pedkKyuu UCNAHCKO20 ob6ujecmsd U
akadeMuyeckKux Kpyeo8 Ha HOBble S513blKO8ble HOPMbl, NPU3BAHHbIE NOOYEPKHYMb Npucymcmeue MHeHWUuH 8
obujecmeeHHOU U npodeccuoHabHOll HeusHu. MccaedosaHue deMoOHCcmMpuUpyem CA0HHOCMb Npoyecca NpuHsmust
PeMUHUMUB08 8 UCNAHCKOM SI3blKe U C8513b SI3bIKOBbIX UBMEHEHULl C COYUAIbHbIMU MPAHCHOPMAYUSIMU.

Kamwuesvle caosa: 2eHdepHass AuUH2BUCMUKA, (eMUHUMUBLL, UCNAHCKULl 53blK, Ha3zeaHus npogeccut],
S3blK08ble U3MEHEHUSl, COYUOAUH28UCIMUKA, CeKCU3M 8 SA3bIKe.
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Abstract. This article examines the issue of gender-inclusive professional titles in the Spanish language within
the context of contemporary social debates. It analyzes linguistic changes reflecting women's growing participation
in professional fields traditionally dominated by men. Special attention is given to the reaction of Spanish society and
academic circles to new language norms designed to emphasize women's presence in public and professional life. The
research demonstrates the complexity of feminitive adoption in Spanish and the connection between linguistic
changes and social transformations.
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Annotatsiya. Ushbu maqolada zamonaviy ijtimoiy munozaralar kontekstida ispan tilidagi gender-inklyuziv
kasb nomlari muammosi ko 'rib chiqiladi. An'anaviy ravishda erkaklar tomonidan egallangan professional sohalarda
ayollarning o'sib borayotgan ishtirokini aks ettiruvchi lingvistik o'zgarishlar tahlil qilinadi. Ayollarning jamoat va
professional hayotdagi mavjudligini ta'kidlash uchun mo'ljallangan yangi til me'yorlariga ispan jamiyati va
akademik doiralarning reaktsiyasiga alohida e'tibor beriladi. Tadqiqot ispan tilida feminitivlarni qabul qilish
jarayonining murakkabligini va lingvistik o'zgarishlar bilan ijtimoiy transformatsiyalar o'rtasidagi bog'liglikni
ko'rsatadi.

Kalit so'zlar: gender lingvistikasi, feminitivlar, ispan tili, kasb nomlari, lingvistik o 'zgarishlar, sotsiolingvistika,
tildagi seksizm.

BBeJeHue. AKTya/IbHOCTb JAHHOI'O HCCJIe-
JOBaHUsI 06YCI0BJIEHA CTPEMUTEIbHBIMU COI[UAJIb-
HbIMU TpaHCOPMALUSIMHU, MPOUCKXOJASIIUMHU B CO-
BpEMEHHOM HMCIIaHCKOM O06IIeCTBe, KOTOpbIe HaXo-
JISIT HEMOCPEICTBEHHOE OTPAXKeHHE B SI3bIKOBBIX U3~
MeHEeHHUSIX, B YaCTHOCTH, B chepe TreHIepHO-UHKIII0-
3UBHOM JIeKCUKH. Ha NpoTs>KeHUH NOCIeHUX J1eCsI-
TUJIeTUN HaOGJ/I0[jaeTcs 3HAUUTEJbHBIA POCT y4a-
CTHs KEHUIVH B NPOpeCcCUOHAIBHbBIX 06JIaCTAX, KO-
TOpble MCTOPUYECKU CYUTAJIUCh MPeporaTUBOU
MY’KYHMH, YTO CO3/]aeT HeoOXOAUMOCThb SI3bIKOBOTO

OTpaXkeHusl JaHHbIX M3MeHeHUH. [Ipy aToMm aMHa-
MUKa JIEKCUYECKUX TpaHcPopmanuii B 06J1aCTH
Ha3BaHUU npodeccuil B ’KEHCKOM po/ie XapaKTepH-
3yeTcsl IPOTUBOPEYUBLIMU TEHAEHIUAMHU, OTpaXka-
IOIMMH KaK IPOrpecCUBHble, TaK U KOHCEpBAaTHUB-
Hble HACTPOEHH S UCIIaHCKOTO 06I1eCTBa.

Oco6yr0 aKTyaJbHOCTb HCCIEL0BAHHUIO NPH-
JaeT TOT GaKT, YTO MHOTHE U3MeHEeHHs B JaHHOU
chepe McraHCKOU JIeKCUKU (HampUMeD, NOsIBJIEHUE
M pacnpocTpaHeHHe (GOPM KEHCKOro pojia TaKHUX
c1oB Kak "jueza", "arquitecta", "médica") eme He
CTaJi O06IlIeynoTPeOUTENbHBIMU W HAXOAATCA B
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npouecce JIEKCUYECKOH MHCTUTYLHOHAJM3alu1
[BycToc, 2019, c. 145]. le6aTh! 0 Lies1ec006pa3HOCTH
Y NPaBOMEPHOCTH TAaKUX MU3MEeHEHUH BBIXOAAT 3a
PaMKH YUCTO JIMHIBUCTUYECKUX JAUCKYCCUU U MpPH-
06peTalT COLUAIbHO-IIOJUTHYECKOE 3BY4YaHUE,
YTO JieJlaeT U3y4YyeHHe JAHHOI0 BONPOCAa OCOGEHHO
3HAYMMbIM B KOHTEKCTe COBPEMEHHOHN COLIMOJIMHT -
BUCTHKHU.

HayyHas HOBHM3Ha McCCJIeJOBaHUA 3aKJIIO-
YaeTcsl B KOMIIJIEKCHOM aHaJli3e He TOJIbKO CaMoro
npouecca deMUHU3AMK Ha3BaHUH podeccuit B Uc-
IAaHCKOM $13blKe, HO U peaKIUu pa3/IMYHbIX CJIOEB
MCIAHCKOro o6LiecTBa Ha JaHHBIM mpouecc. B pa-
60Te BIEepBble NMPOBOAUTCS CHUCTEMATHYECKOE HC-
clefloBaHUE SI3bIKOBBIX JUCKYCCHUH, DPa3BEpPHYB-
IIMXCSl HA CTPAHMLAX BeAyIMX UCMAHCKUX ra3eT U
’KYpPHAJIOB, YTO MO3BOJIAET U3YYUTh MPOGJEMY C
y4eTOM LIHMPOKOr0 COLUAJbHOIO0 KOHTEKCTA U pas-
HOO0Opa3ust MHEHHUM.

HoBaTopckMM  acmeKToM  HCCJIeJOBaHUSA
TaK)Ke SIBJISIeTCS aHA/IU3 B3aUMOCBS3U MeX /[y odu-
[IMaJbHBIMH PEKOMEHJALUsAMH TOCyJapCTBEHHbIX
WHCTUTYTOB OTHOCHUTEJbHO T'eHAEepHO-UHKJ/IIO3UB-
HOTO f3blKa U GaKTUYECKUM S3BIKOBBIM Y3yCOM, KO-
TOPBIM 3a4acTy0 JJ€MOHCTPHUPYET CONpPOTHBJIEHHE
npejsiaraeMblM HOPMAaTUBHBIM H3MeHEHUSIM. JTO
NO03BOJIIET NPOCAELUTh [JUAJEKTUKY B3aUMOZEH-
CTBUSA MeX]Jy aJMUHUCTPATHBHO HaBA3bIBaeMbIMHU
SI3bIKOBBIMM HOPMaMH U eCTeCTBEHHBbIMM Ipoliec-
CaMM A3bIKOBOI'O Pa3BUTHS.

OGBEKTOM HCCJIeJ0BAHUS SIBJISIOTCS HAa3Ba-
HUSA npodeccruil B UCMAHCKOM fI3bIKe, popmMa KeH-
CKOTO0 POJia KOTOPBIX He HaXOJUT IIHPOKOTO MPUHS-
THS B UCITAHCKOM OGIIECTBE, UJIM BbI3bIBAET JIUCKYC-
CUY OTHOCHUTEJIbHO IPAaBOMEPHOCTH U HEOBXOAUMO-
CTH WX WCII0Jb30BaHUs. B pokyce BHUMaHUSA HAXO-
JISITCSl TaKUe Ipo6JieMHble TEPMUHBI Kak "jueza” (cy-
Ibs1), "médica" (Bpau), "arquitecta" (apxuTekTop),
"perita" (axcmepT) u gpyrue.

IIpeaMeTOM HCCIeA0BAHUSA BBICTYIIAIOT CO-
[[MOJIMHTBUCTHYECKHE aClleKThl Ipolecca peMUuHHU-
3allMM Ha3BaHUU npodeccril B UCIIAaHCKOM fI3bIKE, a
TaK»e 0o6lLIecTBEHHAs peaklus Ha JaHHble A3bIKO-
Bble U3MeHeHUsl, BblpakeHHasl B MyOGJMYHBIX JHC-
KyCCHSIX, aKaZIeMUY€eCKUX paboTax U Mejna-myo6JIu-
KalUsX.

Ilesibl0 JAQHHOrO MCCIEeA0BAHMS SBJSETCS
KOMIJIEKCHBIM aHa/IM3 CYLIeCTBYIOLIUX TeHJeHIuH
B po6JieMe Ha3BaHUM npodeccuid B }KeHCKOM po/ie
B COBpEMEHHOM HCIAHCKOM fI3blKe W peaKIUHu HC-
NAHCKOTO OOLIECTBA HA NPUHATHE WA HENpUATHE
HOBBIX I3bIKOBBIX HOPM, HAallpaBJIeHHbIX Ha MOAYEp-
KUBaHUe YYaCTHs )KeHLIUH B 001 ECTBEHHON U Mpo-
deccroHa/IBHOHN XKU3HU.

1 [OCTXKeHUs 0CTaBJIeHHON Liesn 6bIIH
chopMynMpoBaHbI CAeAyIOIINe 3aJa4U:

1.IlpoaHa/IM3UpoOBaTh HUCTOPUYECKUH KOH-
TEKCT U 3BOJIIOLUI0 GOPM KEHCKOTO poJia Ha3BaHUU
npodeccuil B UCTIAHCKOM fI3bIKE.

2.M3yuynTh oduLMaTbHBIE PEKOMEHJALUHN U
HOpPMAaTHBHbIE JOKYMEHTbI, KacaloLyecs TeHAepHO-
VMHKJIIO3UBHOTO f3bIKa B Mcanuu.

3.HccnenoBaTh 0OLECTBEHHYIO JUCKYCCHUIO
OTHOCUTEJNIbHO (eMHHM3allMM Ha3BaHUHK mpodec-
CUY Ha MaTepuaJsie nybanKauui B ucnaHckux CMU.

4.IlpoaHasM3upoOBaTh NO3ULUN JIUHTBUCTOB,
$UI0/IOTOB U APYTHUX IKCIIEPTOB OTHOCUTEBHO pac-
CMaTpUBaeMOU NMpo6JeMBbI.

5.BBIIBUTH OCOOEHHOCTH YHOTpebJieHUS U
BOCIPUATHUS "TPOOGJIEMHBIX" TEPMHHOB, TaKUX KaK
"jueza", "médica", "arquitecta” u gp.

6.0npeseuTh B3aUMOCBSI3b MEXAY SI3bIKO-
BbIMU U3MEHEHUSIMU U COLIMaIbHBIMU TpaHchopMa-
LUSIMU B COBpeMeHHOH McraHuu.

MeToA0/I0TMYECKOM OCHOBOM HCCJIeA0Ba-
HMS TOCTYKUJI KOMIIJIEKCHBIM IO/XO0J, BKJIIOYAI0-
UK B ce6s METO/IbI COLIMOJMHIBUCTUYECKOTO, HC-
KYPCUBHOI'O U KOHTEHT-aHaJh3a. IMIUPUYECKOH
6a30l HccleoBaHUsl CTajJu MyOJUKALUU B BeAy-
mux ucnanckux rasetax (EL PAIS, ABC), nayuHble
CTaTbW U MOHOTpPadUU 10 reHePHON JIUHIBUCTHKE,
a Takxe opuILMaTbHbIE JOKYMEHTBI, PErJIaMeHTUPY-
IOIlMe HCI0JIb30BaHUE TeHJEePHO-UHKJ/II3UBHBIX
$opM B MCNIAHCKOM fI3bIKe.

B paboTe npuMeHsieTcs MeTOJ JUaXpOHUUe-
CKOT'0 aHa/IM3a /151 U3y4eHU sl IBOJIIOIUU GOPM XKeH-
CKOro pojia Ha3BaHUU mpodeccuid, a TakxKe METO/,
CpPaBHHUTEJIbHOT'O aHAJIN3a JIJisl CONOCTABJIEHUS pas-
JIMYHBIX MO3ULUK OTHOCHUTEJbHO JAaHHOM IMpo-
6s1eMbl. [JONOJTHUTEIBHO UCIOJIb3YIOTCS 3/IEMEHTHI
Ka4yeCTBEHHOT0 KOHTeHT-aHa/I13a /11 UHTepIipeTa-
I[MY 06IIeCTBEHHBIX IUCKYCCUH, TIPe/CTaBJIeHHbIX B
Me/ina-IpOCTPAHCTBE.

TeopeTndyeckasi 3HAYMMOCTb HCCJIe/IOBa-
HUS 3aKJII0YaeTCs B YIVIy6JIeHUY TOHUMaHUs MeXa-
HHU3MOB B3aUMO/I€HCTBHUS I3bIKOBBIX U COI[MAIbHBIX
M3MEeHeHHUH, a TaKXKe B pacClIMPeHNH TEOPETUYECKUX
npeACcTaBJIeHUH 0 mporeccax (pOpPMHPOBAaHUS U
NPUHATHS HOBBIX JIEKCHYECKUX eJUHUI] B 006J1aCTH
reH/IepHO-UHKJII03UBHOM JIEKCUKHU.

IIpakTHyeckass 3HAYMMOCTb pabOTHI CO-
CTOUT B BO3MOXXHOCTH HCII0JIb30BaHHUs ee MaTepHra-
JIOB U BBIBOJIOB P pa3paboTKe peKoMeHJaluH 1o
reH/IepHO-UHKJII03UBHOMY SI3bIKY, B JIeKCUKOrpadu-
YeCKOH NMpaKTHKe, a TAaKXKe B y4eOHBIX Kypcax 110 Co-
LIMOJIMHTBUCTHUKE, TeHJepPHON JIMHIBUCTHUKE U HUC-
MAaHCKOMY SI3BIKY.

[losgB/iIeHHE >XeHCKHX OKOHYaHUW B Ha3Ba-
HUAX TPAJUILMOHHO MYKCKUX MPOPEeCccuil U 0JIK-
HOCTEeH SIBJISIeTCS OJHOM U3 aHTUCEKCUCTCKUX TeH-
JleHLUH B COBpEMEHHOM HCIIaHCKOM f3biKe. [[pudu-
HOM TaKOro fIBJIEHUs CJIY>KaT 3Ha4UTeJIbHble U3Me-
HeHUs B UCIIAaHCKOM OOIIECTBE, CBsI3aHHbIE C BCe 60-
Jiee aKTUBHOM COLMAJbHON U NMpodeccuoHaNbHOU
NO3ULUEN KEHL[UH B OOLIeCTBEHHOW KU3HU [Ma-
puH, 2020, c. 78].

HcTopuyecknii KOHTEKCT NMpPoGJieMbl TeH-
JepPHO-UHKJII03MBHOrO sA3bIKa B Ucnanuu.

PacnpocTpaHeHue pekoMeHJalUUi U peaJio-
>)KEHUW OTHOCUTEJIbHO TOTO0, KaK U3beraThb CeKCM3Ma
B pe4H, M3/JJaHHbIX HCHAHCKUMU OPHUIUATbHBIMU
YUpEeX/eHUSIMH, UMEJIO IIeJIbI0 NPEOCTABUTh T'eH-
JlePHO KOPPEKTHBIE aJIbTePHATUBbI TPAJAUIHOHHBIM
dopMam ymnoTpebsieHUs] 060OIAIINEr0 MYXKCKOTO
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poaa. Tak, B 1988 roay nosiBuscs u3jaHHbI MUHU-
ctepctBoM O6pasoBaHus U Hayku «Plan para la
Igualdad de Oportunidades para las Mujeres: Reco-
mendaciones para el uso no sexista de la lengua»
[[l1aH paBHBIX BO3MOXKHOCTEH AJs XKeHIUH: Peko-
MeHJallMd II0 HECEeKCUCTCKOMY HCIO0JIb30BaHUIO
si3blka] [MHHHCTEpCTBO 06pa3oBaHMUSI M HayKH,
1988]. JlauHbli «Ils1aH» BbI3BAJ MacCy AUCKYCCHH
cpeAy HOCHTeJIel MCHNAaHCKOro A3blKa U CTaJjl KaTa-
JIN3aTOPOM OOIIECTBEHHBIX 1€6aTOB 0 MECTE U POJIU
reH/IEPHO-UHKJII03UBHOI'O $I3bIKa B COBpPEMEHHOM
Hcnanuu.

B nocnenytoniye rosbl Gb1JI0 BBIMYLIEHO €l1e
HECKOJIbKO PEKOMEH/IaTe/bHbIX JJOKYMEHTOB U py-
KOBO/ICTB, HallpaBJIEHHbIX HAa MPO/|BH>KeHHE HECEK-
CHUCTCKOT'0 UCHOJb30BaHUS UCMAHCKOIO fA3bIKa. ITU
JIOKYMEHTBI OTpaXaJld pacTyliee 0CO3HaHUE Heo6-
XOAVMMOCTH $I3bIKOBBIX H3MEHEHUNH B KOHTEKCTe
TpaHChOpMAIMd COLMAJbHBIX pOJIEH, OJHAKO
BCTpeyasIv HEOJHO3HAYHYI0 PeaKIUIo KaK CpeJiy psi-
JIOBBIX HOCUTEJIEN f3bIKa, TaK U B aKaJ[eMHYeCKUX
kpyrax [['oncaznec, 2018, c. 52].

KoposieBckas akajeMusi UCHAHCKOTO sI3blKa
(Real Academia Espafiola, RAE) fosiroe Bpems 3aHu-
MaJsia KOHCEPBATHUBHYIO MO3UIMI0 MO JJAHHOMY BO-
MpOCy, OTCTauBasl TPAAUIMOHHOE HCIOJb30BaHUE
00606 1LIAI0IET0 MY>KCKOTO POJIa U C OCTOPOXKHOCTbHIO
OTHOCSICh K BKJIIOYeHHI0 GpEeMUHUTHBOB B OQHUILIHU-
ajbHble ciaoBapd. OfHAKO MOA JaBJeHUWEeM o6lie-
CTBEHHBIX U3MEHEHUHN U aKTUBUCTCKUX JBUXKEHUH
MO3ULUS aKaJleMUH IOCTENEeHHO 3BOJIIOIMOHUPO-
Bajla B CTOPOHY 0OJIbLIEN OTKPBITOCTU K JIEKCUYe-
CKUM MHHOBALUSIM B 06/1aCTU T'e€H/IepHO-UHKJII03UB-
HoH siekcuku [Ponpurec, 2021, c. 113].

O6mecTBeHHasi AUCKYCCHMsI B HMCHAHCKUX
CMM. B razere EL PAIS ot 20 mapTa 1995 roza mo-
SIBUJINCb JBE CTaTbH, [J€MOHCTPUPYIOLHE IMOJsSp-
Hble TIO3ULUU B JUCKYCCUU O T€HJepHO-UHKJII03UB-
HOM fI3bIKe: IlepBas NMpUHAZJIeXala nepy poMaHHU-
cta XaBbepa Mapuaca M HMesia KpacHOpe4YHBOE
HasBaHUe «Cursilerias lingiiisticas» [fI3pikoBBIE Mpe-
TEHLIMO03HOCTHU]|, BTOpas 6bljla HaMcaHa KPUTUKOM
U npenojaBaTteseM Murenem Tlapcua-Ilocagoit u
HasbIBasiachb «El femenino politicamente correcto»
[[TonmuTKOPPEKTHBIN )KEHCKUH poj).

Cratea X. Mapuaca aBjfdsach OTBETOM Ha
MHCbMO, MOJIyY€HHOE OT YMTaTeJbHHIbI, KOTOpas
THEBHO yIIpeKaJia ero 3a To, YTO OH TOBOPUJI B CKOO-
Kax B IIpeAblAyLIel cTaThe: «...el hombre contempo-
raneo... (y utilizo la palabra hombre en su acepcién
genérica, que no hay por qué abolir en favor de la cur-
sileria feminista o mds bien hembrista)»
[..coBpeMeHHbIN YesioBeK... (M s UCIOJIb3YI0 CJI0BO
"yesi0BeK" B ero 06061aroIeM 3Ha4eHHH, KOTOpoe
He cJIe/lyeT OTMEHSTD B 110JIb3y GEMUHUCTCKOU UJTH,
CKOpee, CEKCUCTCKOH mpeTeHnno3HocTr)| [Mapuac,
1995].

B oTBeT aBTOp CTaTbU 0O'BSICHSIET, UTO TO, YTO
OH HasbiBaeT "hembrismo" (TepMHUH CTO/b e
OCKOpOHUTENIbHBIN, Kak M "'machismo"), 3HaunTesIbHO
OTJINYAETCs OT JOCTOHHOIO yBaXKeHUS] GEMUHHUCTH-
YECKOTo ABIKeHHUs. JleCTBUTEIbHO, aBTOP NPaB B

TOM, 4TO c/10BO "feminismo" He KoppesupyeT co cJio-
BOM "machismo"; npaBuJibHee 6b1J10 6bI TPOTUBOTIO-
craBadaTh "feminismo" u "masculinismo”, uau xe
"hembrismo" u "machismo". UHTepecHO OTMETUTE,
oJlHaKo, 4To HU "hembrismo", Hu "hembrista" He ¢u-
TypUpyroT B nociaegHeM usganuu (2010) cioBaps
RAE, B KOoTOpOM, BMeCTO 3TOro ectb "hembruno, -
na", 0603HavYeHHbIH KakK "ycTapeBliee NpuUaaraTesib-
Hoe", co 3HaYeHHeM "OTHOCALIMICA K caMKe".

C apyro¥i ctopoHbl, Mapuac oTMeYaeT, 4TO
ynoTpebJyieHUe TaKUX pacllenyieHul, Kak «las nifas
y los nifios» [1eBOYKM 1 MaJIbYUKU| SIBJISIETCS OJJHOU
13 "SI3BIKOBBIX MPETEHLMO3HOCTENH", U UTO TaKUM
06pa3oM MOXKHO JIOUTH Zj0 TOTO, UTO BMECTO «el pe-
rro es el mejor amigo del hombre» [co6aka - syuniui
JApyT 4esioBeKa] roBopuTh: «el perro y la perra son
los mejores amigo y amiga del hombre y de la mujer»
[mec u cobaka - siydiniue Apy3bsi MY>KYHUHbI U JKeH-
IIUHBI].

«Si se siguiera hasta el fin esta tendencia, ha-
bria que hablar siempre de "la tortuga y el tortugo”,
"el arafio y la arafia”, "la foca y el foco", una ridiculez.
También llegaria el dia en que los varones exigieran
que se los llamara "personos” y "victimos". Y ese dia,
en efecto, todos y todas habriamos sido victimas y
victimos de la cursileria mencionada en mi criticado
paréntesis» [Eciu ciefoBaTh 3TONW TEHAEHLUU [0
KOHIIa, HY>KHO OBIJI0 OBI BCErla TOBOPHUTD "yepernaxa
(k.p.) u uyepemax (m.p.)", "mayk (M.p.) ¥ mayduxa
(k.p.)", "TroneHuxa (K.p.) ¥ THOJeHb (M.p.)" - 3TO
HeJIeNoCThb. Tak)Ke HACTYNMUJ Gbl JIeHb, KOT/Ia MYXK-
YUHBI MOTPEOOBAIH Obl, YTOOBI UX HA3bIBAIHU "HEP-
coHbl (M.p.)" 1 "xepTBHI (M.p.)". U B 3TOT JieHb, Ael-
CTBUTEJIbHO, BCe (M.p.) U BCce (3K.p.) MbI CTa/IH GBI
»KepTBaMU (K.p.) ¥ )KepTBaMH (M.p.) TOH MpeTeHIU-
03HOCTH, YIOMSHYTOH B MOUX KPUTHUKYEMBIX CKOO-
kax] [Mapuac, 1995].

B aToMm cMmbiciie y Mapuaca HeMaJslo eJJUHO-
MblILLJIEHHUKOB. Tak, Xoce Maptunec ae Coyca c4yu-
TAeT, YTO TeHJEPHO KOPPEeKTHble GOPMYyJIbI THIIA:
«los espafioles y las espafiolas» [vcmaHuel ¥ uc-
naHkHu|, «los compafieros y compafieras» [ToBapuIiu
U ToBapkH|, «los trabajadores y las trabajadoras»
[paboTHuKH M paboTHULBI], «los alumnos y alum-
nas» [y4eHUKH U yUeHUIbl| SABJSIOTCS He 6oJiee yeM
"HeJIenoCThI0" UK "HeYKJIIoXKecThr" [MapTuHec fe
Coyca, 1993, c. 229-231].

TouHo Tak ke Murenb 'apcua-Ilocaga a6co-
JIIOTHO He COIJIaCeH C u30eraHueM OOILIEro MYyX-
CKOT'0 Po/ia, IOCKOJIbKY OH IOTOMY U fIBJseTcA "06-
muM", 4To6bI "nifios" [AeTu] oxBaThIBaIo 06a M0JIa;
KpOMe TOTO, 3TOT aBTOP TaKXXe He COIVIAaCeH C Ta-
KHMHU HOBOOOpa3oBaHUSAMH, Kak "la senadora"” [ce-
HaTopura] uau "la diputada” [menyTrarual, aprymen-
TUPY$ CBOIO MO3UIUIO CJIEYIOIUM 06pa3oM: «...esta
alternativa no existe. Cuando es posible, el idioma
por si solo busca la diferenciacién genérica formal: la
abogada, el abogado; cuando no, acude al articulo: la
modelo, el modelo» [..Takoil abTepHAaTUBEI HE CY-
mectByeT. Koria aTo BO3MOXHO, fI3bIK CaM HIIET
dopMasibHOEe pojoBoe passnuue: la abogada, el
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abogado; korja HeT - ob6palaeTcs K apTUKIW: la
modelo, el modelo] [lapcua-Ilocaaa, 1995].

Heckousibko fHel ciiycTtd, 9 anpens 1995 roaa,
B TOIi 3xe razete EL PAIS, nosBiisercs cratbs P. Mou-
Tepo noj Ha3BaHueM "El lenguaje sexista" [Cekcuct-
CKHUH 53bIK], T/le aBTOp OTMeYyaeT, YTO OHa He CO-
ryiacHa ¢ Mapuacom U co BCEMHU [JIPYTHMH, KTO BbI-
CTymnaeT 3a ynorpeb6JieHHe TepMuHa "hombre" [4de-
JIOBEK, MY’KYHHa| B 3Ha4YeHUHU "ser humano" [4yeso-
Beueckoe cyuiecTBo]. OHa CYMUTAET, YTO TAKOE yIO-
TpebJieHue 3TOT0 CJ10Ba 00bSICHSAETCSI UCTOpHEH 06-
LIeCTBa, B KOTOpPOM MYy4yMHa ObL1 "la medida de
todas las cosas" [Mepoii Bcex Bemieii]. U mokasa-
TEJbCTB 3TOMY OY€Hb MHOTO: COIJIACOBAaHME TI0 Ka-
TETOPHHU POJA, JaXKe MOPALOK CJI0B, MOCKOJbKY, KO-
rfa ynorpebJssercs "pacilensieHue" Ha KeHCKUHN U
MY?KCKOH PO/, TO MYKCKOH PO/l 06BbIYHO YIIOTPEOLIs-
eTCsl EePBbIM, TO €CTb TOBOPSAT U MUIIYT «nifios y
niflas» [MaJpYMKH U [IeBOYKH], a HE Ha060poT [MoH-
Tepo, 1995].

AnbBapo 'apcua Mecerep coBeTyeT ynoTpe6-
JATb c10BO "hombre" B cMbicsie "4esoBek" ¢ ocTo-
POXKHOCTBIO, UCIOJIB3Yysl BMECTO 3TOTO "varéon” B
cMblIcie "My:x4uMHa" U "persona” B cMbIciae "4deJsio-
Bek" [[apcua Mecerep, 1996, c. 45-50].

B cBOEM OTKPBITOM MUCbME PEAAKTOPY IO/
HasBaHueM "El lenguaje sexista" [Cekcuctckuit
a3bIK| X. Mapuac Bo3Bpamaercs k TeMe 11 anpesns
TOTO K€ T'0/la B TOU Ke ra3eTe, yTBepxKJas CJaeaylo-
miee: «Si bien estoy de acuerdo en que el mundo ha
tendido a ser patriarcal y machista, creo que justa-
mente el lenguaje es una de las pocas cosas que han
sido construidas a la vez por las mujeres y los hom-
bres. Todos han hablado siempre, y seguramente han
sido las madres quienes mas han ensefiado a sus hi-
jos (e hijas) a hacerlo y a traducir ese mundo. Curio-
samente, se dice "la lengua materna”, no "la lengua
paterna"» [XoTs s corsiaceH € TeM, UTO MUDP HUMeJ
TEHJEHIMI0 OBbITb NaTpUAapXaJbHbIM M CEKCHUCT-
CKHM, 51 CYUTAI0, YTO UMEHHO fI3bIK SIBJISIETCS OJHOH
13 HEMHOTHX Bell|eld, KOTOPbIe ObIIN CO3/JaHbl OZ{HO-
BpeMEHHO KeHIIMHAMU U My)XUYMHaMUu. Bce Bcerja
TOBOPWJIH, U, BEPOSITHO, UMEHHO MaTepH 0GoJiblle
BCETO0 y4YUJIM CBOUX JileTel (U foyepel) fesaTh 3TO U
NepPeBOJUThb 3TOT MUP. JIIDGONMBITHO, YTO TOBOPAT
"pofiHOM A3bIK" (O6YKB. "MaTEpPUHCKHUH fA3bIK'"), @ HE
"oTroBcKUH A3bIK"]. 3aTeM X. Mapuac o6paiaeTcs K
3THUMOJIOTHH c0Ba "homo", KOTOpoe MPOUCXOJUT OT
"humus" [3emnd]: "supongo que Rosa Montero es-
tard de acuerdo en que - quiza con alguna excepcion
que poco tiene que ver con los sexos - de la tierra ve-
nimos y a la tierra volvemos todos" [moJsiarato, 94To
Po3a MoHTepo coryiacuTcs ¢ TeM, 4YTO — BO3MOXKHO, €
HEKOTOPBIMH HCKJIIYEHHUMH, MaJI0 CBI3aHHBIMU C
M0JIaMH — U3 3€MJIK Mbl BBIILIM U B 3€MJII0 BCE BO3-
BpamaeMcsi| [Mapwuac, 1995]. 3To AB/IsIeTCA OCHOB-
HbIM aprymMeHToOM B 3allUTy HCI0JIb30BaHUS
"hombre" B 06111eM 3HaYeHHH "JesIoBeK".

TpaHcpopmanusa npo¢deccuoHaJILHOMI
JIEKCUKM: CJI0KHOCTH U NMpoTHUBOpeuMs. /locTyn
YKEHILIUHBI K PO EeCCUsIM U [JO/DKHOCTSM, KOTOpbIe
B Te4YeHHe /[I0JITOT0 BpPEMEHHU MpeHA3HAYaIUCh

TOJIbKO MY>XYHMHaM, BbI3bIBAET BCe 60Jiee MHUPOKOe
NPUHSTHE Ha3BaHUM 3TUX NMpodeccuid U JI0KHO-
CTell B )KEHCKOM pPO/ie; OZHAKO 3TOT MPOIECC SABJIS-
€TCsl Me/IJIEHHBIM U CJI0KHBIM. O4€Hb YaCTO BbIIBU-
raloTcs aprymeHTbl B MOJIb3y (OPMbI MYMKCKOTO
poJia: Tak, Mo 06IeMy MHEHUIO HOCUTEJIeH HCIaH-
CKoro s3bIKa "jueza” [cyabst (K.p.)] 3ByYUT HEHUIUO-
MaTH4HO, a "la arquitecto” [apxuTekTop (K.p. C ap-
THKJIEM JX.p., HO CylleCTBUTeJbHbIM M.p.)] u "la
médico" [Bpay (K.p. C apTUKJIEM .., HO CYILl|eCTBU-
TeJIbHBIM M.p.)] UMEIOT 60JIbllIe COLIUAJbHOT0 U IPO-
deccroHa/IbHOTO NpecTHka, yeM "la arquitecta” u "la
médica" [Fapcua-Me6pa, 2017, c. 112].

JTOT mpolecc, OYeBUAHO HEOOPATUMBbIA U
HaxO/SILIIUICS B COCTOSTHUY NTEPMaHEHTHOTO Pa3BHU-
THS1, HATAJIKUBAETCS Ha OMNpe/ieJieHHbIe CJIOXKHOCTHU
M3-32 TOrO, YTO 3HAaYeHHEe Ha3BaHWU HEKOTOPBIX
npodeccuii B xeHckoM poge (médica, concejala,
jueza..) MoxxeT 0603HayYaTh A0 CUX MOP HE TOJIBKO
YeJIOBEKA, BBIIOJIHSIOIIET0 3Ty Npodeccuio, HO U
»KEHIIMHY, KOTOpasl MOo/JJep>KUBAET CBSA3b JIMUHOIO
XapaKTepa c My>KUMHOK-TIpe/ICTaBUTEJIEM 3TOMU MPO-
deccuu UM JOMKHOCTU (He BCerja Kak ero »xeHa):
NOMHMO TPaAULMOHHBIX IPUMEPOB "regenta” [keHa
ynpasJsomiero], "médica" [xena Bpaua], "jueza"
[xeHa cympu|, C. ®epHaHmec Pamupec oTMedaeT
"jurisconsulta" [xeHa ropuckoHcyabTa] y BpeTtoHa
Jle Jloc dppepoca U Jaxe "candniga” KeHIMHA, KO-
TOPYI0 4YacTo nocemaeT KaHOHMK| y [lno Bapoxu
(Los recursos de la astucia) B 3HaYeHUHU «KeHIIMHA,
KOTOpPYI KaHOHHUK IoceljaeT 4dacto» [PepHaHzec
Pamupec, 1987, c. 60].

OTmeTuM, yTo elle B 1995 rony (HeAaBHO 1o
MepKaM pa3BUTHS f3blKa) YIOMSAHYTbIN HaMu [ap-
cua-Ilocajla HacTauBas, 4TO CMEIIHO OTKa3bIBaTh
vcrnaHiaMm ropoputh el senador Teresa" [ceHaTop
(m.p.) Tepesa] uau "el diputado Elena" [memyTaT
(m.p.) Enena], npepsaras BMecTto 3Toro 'la
senadora” [cenaTopma] wiau "la diputada” [gemy-
TaTUla] KaK aJbTEPHATHUBY, IOTOMY YTO «TAaKOH aJib-
TepHATHUBBI He cyliecTByeT» [[apcua-Ilocaza, 1995].
Tenepsb, noytu 30 JieT cycTH, y»Ke O4eBUJHO, YTO
Takas aJbTepHATHBA €CTh W yIOTPEOJISIeTCS exe-
JHeBHO. CeroJjHs TOCTOSHHO MOXHO YBHUJIETb B
npecce 1 ycablmatb B CMHU MHOXeCcTBO NIpUMepOB:
"ministra" [MuHuCcTp (%.p.)], "viceministra" [3amMmu-
HUucTpa (k.p.)], "directora general" [reHepayibHBIN
aupektop (x.p.)], "magistrada" [cygpa (x.p.)],
"embajadora” [moco.s (k.p.)], "candidata" [kanguAaT
(>k.p.)], "alcaldesa" [Map (x.p.)], "diputada” [zenyTaT
(k.p.)], "presidenta” [mpe3umeHT (K.p.)], "primera
ministra" [mpeMmbep-MUHUCTP (3k.p.)], "secretaria de
estado” [rocymapcTBeHHBIH cekpeTapb (X.p.)],
"gobernadora civil" [rpaxzgaHckuii ryGepHaTOp
(k.p.)] v T.A.

Oco6bIii ciy4aii ciioBa "abogada” [agBokar
(.p.)]. OcoGoro BHUMaHUS 3aCAYKHUBaeT Cylie-
CTBUTEJIbHOE eHCKOro poJja "abogada", He3aBucHU-
MOe OT CYUeCTBUTEJIBHOIO MYXXCKOrOo poja
"abogado", mockoJibKy eie B 1960 roay B cropuue-
ckoM cioBape KoposieBckont akagemun [RAE, 1960,
c. 108b-c], rme ykasaHo, 9YTO 3TO CJIOBO B KEHCKOM
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poJie 3apUKCHpPOBAHO Kak mpuJararejbHoe y Cep-
BaHTeca B "Rinconete", 74 v2 B 1613 roay: "Daremos
luego noticia a esta felicissima y abogada confrater-
nidad" [Msr cpa3y ke coo6GUUM 06 3TOM CYACTJIU-
BelllleM Y 3aliuiianineM 6paTcTae].

CyuectBuTesnibHOe "abogada" B 3HayeHUU
"3alMTHUNA" WK "TTocpeJHUIA" BbICTynaeT B Uc-
TOPUYECKOM CJIOBApe B 3THUX JBYX 3HAYEHUSIX KaK
3adpUKCUpOBaHHOE B MCIIaHCKOM si3biKe ¢ XIII Beka, B
"Loores" Bepceo: «Reygna coronada de tan noble co-
rona, / A ti facemos abogada, lo nuestro tt lo razona»
[KoposieBa, KOpoHOBaHHAs TaKOU 6/1aropoHON KO-
poHo#, / Tebst festlaeM 3aCTyNHUIEN, Hallle ThI 060C-
HyH#]; u B "Setenario” AnbdoHco X: «Ssanta Maria, ...,
seyendo auogada entre Dios e ellos» [CBsiTast Mapus,
.., OyAy4YHU 3acTynHUuLed Mexxy borom u HuMu| [ge
Anppec KacrenbsiHo, 1999]. Peub uzeT, o4eBU/IHO, O
TOM K€ JIEKCUUeCKOM 3Ha4eHUU, KOTOPOE MbI BCTpe-
yaeM B TpaguuuoHHOM "Salve" [Papyiica]:

Seflora Abogada Nuestra, vuelve a nosotros
tus ojos misericordiosos... [Biagprauna, 3acTynHuna
Hamia, o6paTd kK HaM CBOM MUJIOCEp/IHble OYH...|
[Oraciones a la Virgen Maria]

"Abogada nuestra" [3acTynHuna Hawa| BJs-
eTcs mepeBoioM JIaTUHCKoro "advocata nostra":

Eia, ergo, advocata nostra, illos tuos miséri-
cordes oculos ad nos converte [Salve Regina]

B aToM ke cioBape QUKCHUPYIOTCS elle ye-
ThIpe MOHSATHUS, IPOUCXOAALIMX OT 3HAYEHUs "a/iBO-
KaT": «a) KeHI[MHA, KOTopasi 3aHUMaeTCs aJ|BOKaT-
CKOU J1esiTeJIbHOCTBIO; b) ’KeHa a/iBOKaTa; C) KeH-
HIMHA, JII06S1asi 3HATh Yy>KUe )KU3HU U CEKPEThI; U
d) BcesHaillka U mnegaHTW4Has KeHIuHa» [RAE,
1960]. TosibKO MepBOe U3 3TUX YEThIpeX 3HAYEeHUU
COOTBETCTBYET COGCTBEHHO MPOdEeCCHOHAIBbHON Jie-
SATEJbHOCTH, OCYIIEeCTBJASEMOHN >KEHIIUHOW; U OHO
oTpaxkeHo B "Partidas" Anbdonco X, xoTs U B Jo-
BOJIbHO HeraTHUBHOM KoHTekcTe: "Ninguna muger,
quanto quier que sea sabidor, non puede seer
abogada por otri" [Hukakas KeHI[MHA, KaKOU Obl
3Hawlel OHa HU 6blJia, HE MOXKET ObITh a/[BOKAaTOM
s apyroro] [fe Augpec Kactenbsno, 1999].

HekoTopbie «npoGaeMHbIe» TEPMHUHBI.
EcTb oTAenbHble NMpoGJeMHble TEPMHHBI, HalpH-
Mep, "perita" [akcrepT (3k.p.)]. ITO 0COOBIN cirydaH,
MIOCKOJIBKY peyb MJEeT TaKXe U 06 yMEeHbIINTEJb-
HoM oT "pera” (rpyma). To ectsb "perita” - "rpymka”
u "akcnept (x.p.)", mpuyeM 'Tpylika’, oueBUAHO,
HaMHOro 0oJiee JaBHee W INPHUBBIYHOE 3HAYEHHE
aroro ciaoBa. CioBapb DRAE B cBoeM nocsieiHeM u3-
manuu [RAE, 2010] copepxuT o6a TepMHHA -
"perito" u "perita" kak mpuJjaraTe/JbHOe C AByMs
okoH4aHMAMH, ¢ nomeTkoii "U. t. c. s." (To ecTs "ymo-
Tpeb6JIsAeTCs TaKXKe Kak cymecTBuTebHoe"). Kak cy-
IeCTBUTEJIbHOE MY>KCKOT'0 U YKEHCKOT'0 POJia UMeeT
cnepnyloliee 3HaYeHHe: "persona que en alguna ma-
teria tiene titulo de tal, conferido por el Estado" [4e-
JIOBEK, KOTOPbIM B KaKON-TO 06J1aCTH UMeET TaKOu
TUTYJI, IPUCBOEHHBIN rocygapctBoM]. CieayeT 06-
paTUTbh BHUMaHHUE Ha TO, YTO CErOZHsI C10Baph MHU-
et "persona que” [JesIOBEK, KOTOPBIH], a He Tak,
kak 20 siet Hazazg "el que..." [ToT, KTO...].

[Ipo61eMHBIM CJI0BOM SIBJISIETCS U CYLILECTBU-
TesibHOe "jueza" [cynba (k.p.)]. Te, KTo BbICTyHaeT
IPOTHUB €ro ymnoTpebJieHHs, apryMeHTHUPYIOT 3TO
TeM, YTO B HCIIAHCKOM fI3bIKe eCTb psiJi CYIleCTBH-
TeJIbHBIX )KEHCKOTO POZa, KOTOpble HMEKT OKOHYa-
HUeE -Z, KaK, HanpuMep, "nuez" [opex]. CTouT 3ame-
TUTb, OJJHAKO, YTO XOTS GOJIIIMHCTBO HOCUTeJeH
A3blKa 06 3TOM M He 3HAIOT, CYLeCTBYyeT ellle U Me-
Hee pacnpocTpaHeHHass ¢opMa >KeHCKOro poja
"nueza", HesICHOW 3TUMOJIOTHUH, CO 3HAaYEHUEM «MHO-
rojieTHee TPAaBSHUCTOE pacTeHHe CeMeMCTBa ThIK-
BeHHbIX», corsilacHo DRAE. Tak, Banentun l'apcua
Me6pa B cBoeli cTaThe «Sobre titulos femeninos» [0
»KeHCKUX TUTynax| ot 20.08.1993 r. B razete ABC Ha
. 46 yTBepxKJaJ cieayoliee:

«No hay, pues, ninglin motivo para afiadir a
"juez" la "-a" feminizante. Sin ella, puede ser vocablo
femenino. Y tal adicién innecesaria rebaja y vulgariza
una palabra tan noble» [HeT, ciegoBaTesibHO, HUKa-
KOW MPUYMHBI A06ABAATH K "juez" dpeMHUHU3UPYIO-
myto "-a". be3 Hee 3TO MOXKeT OBITh CJIOBO KEHCKOTO
poja. U Takoe HeHyHOe Ji06aBJieHHe CHWXKAeT U
ByJIbrapU3upyeT CToJb GyaropofHoe ciaoBo]| [[ap-
cua He6pa, 1993].

HyxHO npusHaTh, YTO B HBbIHEUIHEN Npecce
npeAnoyYTeHUe OTAAeTCs Bce-Taku "la juez" [cyaps
(c apTHUKJIEM XK.p., HO CYL[eCTBUTEJIbHBIM M.p.)]. C. e
Anppec KactesbsiHO oTMedaeT: «pero parece posible
la jueza, reforzado por el plural las juezas, mejor que
las jueces, ahora que son muchas las mujeres que
ejercen esta profesién» [Ho KaxkeTcst BO3MOXKHbBIM "la
jueza", moAKpenJieHHOE MHOXXeCTBEHHbIM YKCJIOM
"las juezas", smyuiie, yem "las jueces", Tenepsn, Korga
MHOT0 KEHII[UH 3aHUMAIOTCS 3TOH nmpodeccueit] [ae
Annpec Kacrenbsino, 1999].

UcnaHnckuit ¢unosor u suHrBuct Jlacapo
KappeTep B cBoeM uHTepBblo rasere EL PAIS
9.02.1996 r. moauepkHyJ, 4YTO "jueza" sBJSETCSA
rpaMMaTH4YeCcKH HePaBUIbHbBIM CJI0BOM (Z,06aBJIsist
K 3TOMY TaKHUe 3MUTEThl KaK «y»KacHOe W HEeHYX-
Hoe») U nob6asJisieT: «La verdad es que se introdujo
[en el diccionario académico] antes de que yo fuera
director y no tengo la menor idea de quién la trajo.
(Arquitecto-arquitecta, abogado-abogada? Bien.
Pero jueza es realmente espantoso y estamos inten-
tando llegar a un acuerdo para eliminarla del diccio-
nario» [[IpaBga B TOM, 4TO OHO GblJIO BBEJEHO [B
aKaZleMU4ecKUH cJoBaph] 0 TOTro, KaK s cTaja Ju-
PEKTOPOM, U 51 He UMel0 HU MaJlel1ero npefcrasJie-
HUS O TOM, KTO ero nNpuHec. ApXUTEKTOp-apXUTeK-
TOpIIa, aZiBOKaT-a/BokaTecca? Xopouo. Ho "jueza"
JeVMCTBUTEJIbHO Y>KAaCHO, U Mbl [IbITa€MCHl IPUUTH K
COTJIALIEHUIO, YTOOBI UCKJIIYUTDL €ro U3 Ca0Baps]
[KappeTtep, 1996].

Maprtunec pge Coyca [Maptunec gpe Coyca,
1993, c. 292b-293a] no 3TOMy NMOBOJY OTMeYaeT:
"Servird de poco que incluso politicamente se pida de
la Academia mayor atencién al género femenino si,
después de que implante las formas correspondien-
tes, estas quedan sin uso" [MaJio MoJIb3bI B TOM, YTO
JlaxKe TIOJINTUYECKH OT AKaJleMUH TpebyeTcs: 60JIb-
Iee BHUMaHUeE K YKEHCKOMY POJAY, €CJIM M0CJIe TOTO,
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KaK OHa BBeJleT COOTBETCTByMOIIMe (OPMBbI, OHHU
OCTaHyTcs 6e3 ynoTpebJeHus].

COLMO/JIMHIBUCTUYECKHUE ACIEeKThl TeH-
JepHO-UHKJII03UBHOrO fA3bIKa. Bce npuBesieHHOE
BbIIlIE TOBOPHUT O TOM, YTO SI3bIK OOILIECTBa, I7le Be-
KaMU IJIaBeHCTBOBaJI My>KYMHa, BOUTaJ B cebs Bce
NPU3HAKU TAKOI'0 0611eCTBa, B YACTHOCTH, U €ro aH-
JIPOLIEHTPUCTCKHE CTepPeOTHUIbl. ITO MPOABJAETCS
He TOJIbKO B JIEKCHKe, HO U B IpaMMaTH4YeCKHUX
CTPYKTypax s13bIKa, B YaCTHOCTH, B IpaBUJIAX COIJIa-
COBaHHUS, TZe MYKCKOM poJi TpaJHULIMOHHO HUMeeT
npuopurtet [Jlonec l'apcua u Mopaut, 1991, c. 56-
57].

W3MeHeHHUs, MCKYCCTBEHHO HaBs3bIBaeMble
rocyZapCTBEHHBIMU YYpEXJEHUsIMU, He Bcerja Io-
JIO)KUTEJNIbHO ~ BOCHPUHUMAIOTCA  HOCUTEJSIMHU
A3bIKa, NIOCKOJIbKY BCE OHU PYKOBOJCTBYIOTCS y3y-
COM, a, C/lefloBaTesJIbHO, B OOJIBLIMHCTBE CBOEM
CKJIOHHBl K JIMHTBUCTUYECKOMY KOHCEpPBATHU3MY.
JTa TeHeHIUsI 0COGEHHO 3aMeTHa CpeJiy MpeJicTa-
BUTEJIEN CTaplIero MOKOJIEHUS U aKaZleMHUYeCKHUX
KpyToB, KOTOpble YaCTO BOCIPUHHUMAIOT HOBOBBe/le-
HUA KaK Yrpo3y A3bIKOBOM TpaJULUU U KYJIbTyp-
HoMy Hacaeguio [Bycroc, 2019, c. 147].

W3MeHeHUs B y3yce, KOTOpble BBOAATCS a/Ji-
MHUHUCTPATUBHO, YaCTO UMEIOT 06paTHOE JieHCTBHE:
npo6JeMa KEHL[UH B HCIIAHCKOM OOIEeCTBE «TPHU-
BUAJIM3UPYETCSI» U CBOJAUTCS, HANpPHUMep, K TOMY,
ynoTpebJsieTcs 1M MYXCKOH poJi B 06lieM 3Haye-
HUU WM HeT. [l pelieHUs o6lLiecTBEHHOH Npo-
6J1eMbl COBCEM HEJOCTATOYHO YMOTPEe6JSTh «pac-
lIernJieHue» BMeCTO 060061AI0IIEro My»CKOT0 poJa
WJIM MEeHSITh MeCTaMHU CJIOBA MY>KCKOT'O U >KEHCKOTO
poza B nopsiike uanoxkenus: "la mujer y el hombre"
[’xeHmwnHa 1 My>kunHa], "la madre y el padre" [MaTb
u oren), "la tia y el tio" [Teta u aaxda], "el rey y la
reina" [kopoJib U KopoJieBa], "los alumnos y las alum-
nas" [y4eHUKU U yueHULbl]|. Eciv UATH 3TUM Ny TeM,
otMmeuaet C. ne Auapec KacrenbsiHo, TO HYy»XHO 0y-
JleT oTMeHUTh Ha3BaHue "la policia" [mosunusa] u
HasbIBaTh 3TOT opraH "los hombres y mujeres que
ejercen las labores policiales” [My>X4HUHBI U >KeH-
LIMHBI, OCYLIeCTBJSAOLAE MOJULENCKYI0 paboTy]
[1e Auapec KactenbsHo, 1999].

Hy>HO 4yeTKO MOHMMAThb, YTO PABEHCTBO II0-
JIOB B sI3bIKE COBCEM HE rapaHTHUPYET COLUATBHOIO
paBeHcTBa. Tak, Auxesb Jlonec 'apcua u Pukapzo
MopaHT NpPUBOAAT NpHUMep sA3blKa Kedya (fA3bIKa
npuMepHo 10 MuaInoHOB abopureHoB [lepy u Jk-
BaZiopa), KOTOPbI B MOPPOJIOTUYECKON CTPYKType
poza sBJsieTcsl 06pa3lOM paBEHCTBa I10JIOB; HJIU
A3bIK r0axupo B BeHecyasie, rfe KEHCKUW poOJ, UC-
noJib3yeTcs: B o6061atiieM 3HadeHHu. ObuiecTBa-
HOCUTEJI 3THUX f3BIKOB, B IPOTHBOBEC UX fA3BIKO-
BBIM peaJusM, SABJAIOTCS abCOIOTHO NaTpHUapxasb-
HbIMU [Jlomec 'apcua u Mopa#T, 1991, c. 56-57].

3TU npHMepbl JEeMOHCTPUPYIOT CJOKHOCTD
B3aUMOCBSI3U MeX/ly A3bIKOBBIMU CTPYKTypaMu U
COLMA/JIbHBIMU OTHOIIEHUSAMM. SI3BIK KaK 3epKaso
OTpaXkaeT 06lecTBeHHbIE SIBJEHHUS, HO 3TO OTpaxKe-
HUe He Bcerja OYKBaJIbHO M HPSIMOJIMHEHHO. ITO
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HeOoOXO0ZMMO YYUTHIBATH NIPU pa3paboTKe U BHepe-
HUHU SI3bIKOBBIX pedopM, HallpaBJIeHHbIX Ha JOCTHU-
»KeHue reHJiepHoro paBeHcTBa [Poxpurec, 2021, c.
115].

CoBpeMeHHbIE TEHJEHIUU B ynoTpeoG.Jie-
HUM FeH/IepHO-UHK/II03MBHOM JIEKCUKHU. B 3akiiio-
YyeHHe NMpPHUBEJY UHTEpPeCHbIH ¢parMeHT JUasora,
KOTOPBIH 1 MMeJia He/IaBHO C O/IHUM JIPYTOM, UCIIaH-
IIEM C BBICOKMM ypPOBHEM 06pa30BaHUs U KYJIbTYPHI.
J3ToT PpparMeHT rOBOPUT caM 3a Cebs:

- Voy a ir a una sefiora osteépata. Uno de los
del club me dio su direccién, dice que ella es muy
buena. [fl co6uparock K rocrnoxxe ocrteonaty. OJUH U3
KJ1y0a Z1aJl MHe ee aipec, TOBOPUT, YTO OHA OYEHb XO-
poruas.]

- Es curioso: no dices a una ostedpata, sino a
una sefiora ostedpata. Porque si fuera un hombre,
;dirfas un ostedpata, sin "sefior"? [JIl060NBITHO: Thl
He TOBOPHUIIb "K ocTeomnarty"”, a "K roCloXe OCTeo-
nary". [loTroMy 4TO ecyid ObI 3TO GbIJI MY>KYHUHA, ThI
6bI cKkazas "k octeonarty", 6e3 "rocroguH"?]

- Claro, hubiera dicho un ostedpata. Pero lo de
"sefiora ostedpata” no es estandar para nada, eh. [Ko-
HEeYHo, f1 661 cka3aJ "k ocTeomnaty". Ho aTo "rocnoxa
ocTeomaT" COBCEM He CTaHAAPTHO, a.]

- ¢Y qué te ha motivado a decirlo asi? [A uTo
no6yAu/I0 TeOS CKa3aTh 3TO TaK?|

- Niidea. Lo que ocurre es que al hablar de pro-
fesiones cuando es facil ver el sexo, por ejemplo, abo-
gado-abogada, no se da la tentacion, diria, de afiadir
algo que aclare la situacion, pero en el caso de oste6-
pata parece que algo instintivo me ha llevado a acla-
rar que era una ostedpata. [[lousatus He umern. Jleso
B TOM, YTO NPU DPa3roBope 0 npodeccusx, KOraa
JIETKO YBU/ETHb I0JI, HAalpUMeEp, aABOKAT-a/[BOKa-
Tecca, HeT co6J1a3Ha, g 6bI cKasaJl, J06aBUTh YTO-TO,
YTO MPOSICHUJIO ObI CUTYALMI0, HO B CJIy4ae C OCTeO-
[AaTOM, KaXKeTCsl, YTO YTO-TO UHCTUHKTUBHOE NPHU-
BeJIO MeHS K TOMY, YTOOBI TPOSICHUTD, YTO 3TO GbLIA
»KEHIIIMHA-0CTEONaT.

- Bueno, el articulo ya lo aclaraba suficiente-
mente, ;no? [Hy, apTHUKJIb yXe OCTAaTOYHO IPOsC-
HSIJT 3TO, He TaK Jiu?|

- Si, pero el articulo puede pasar mas desaper-
cibido en el lenguaje coloquial. Esa es mi explicacion.
[da, HO apTUKJIb MOXET ObITb MeHee 3aMeTHbIM B
Pa3rOBOPHOU pedn. ITO MO€e 0O'bsICHEHUE. |

3TOT AWasor WJUIIOCTPUPYET CJIOXKHOCTb U
HEO/JIHO3HAYHOCTb Mpolnecca (peMUHU3AUUU MPOo-
dbeccruoHa/IbHOM JIEKCHKH B UCIIAHCKOM si13bIKe. [axe
JlJIsi 06pa30BAHHOr0 HOCUTEJISL S3bIKA CYIIECTBYIOT
HEOCO3HAHHbIe MNATTEPHbI PEYEBOr0 MOBeJEeHUs,
CBsI3aHHbIE C T'eHJIEPHBIMU CTepeoTHUNnaMu. B jnaH-
HOM cJiydyae COGece/JHUK HCIbITbIBAET He06X0/U-
MOCTb JIOTIOJIHUTEJNbHO MapKHUPOBATh KEHCKUH 1101
npodeccroHasa B CHUTyallUH, KOTJa rpaMMaTHue-
CKOM MapKHUpPOBKHU (apTHUKJISI) OKa3bIBaeTCs HeMOo-
CTaTOYHO.

[Tofo6HbIE SI3bIKOBbIE MPUBBIYKK U HEOCO-
3HAHHbIE CTPATETHH JE€MOHCTPUPYIOT, HACKOJbKO
rJIy60KO YKOpEHEeHbI TeHJepHble Pe/CTaBJAeHUs B
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SI3bIKOBOM CO3HAaHUM HOCUTeJIeN U KaK CJI0XHO W3-
MEHUTb 3TU NaTTePHBI Jaxke NPU HaJIUYUU O0PULIU-
aJbHBIX peKOMEeHJALUMH U pacTyllero ooOIecTBeH-
HOTO KOHCEHCyCa OTHOCHUTEJIbHO HEOOXOAUMOCTH
reH/IepHO-UHKJII03UBHOTO si3bika [[oHcasnec, 2018,

3aksodyenue. [IpoBesieHHOe HcCIeJOBaHUE
II03BOJIAAET CZle/1aTh PsAJ, BaXKHbIX BbIBOJOB OTHOCH-
TeJIbHO Np0o06.JieMbl TeH/lePHO-UHKJ/II031BHbBIX Ha3Ba-
HUH Tpodeccuil B KOHTEKCTE UCIAHCKUX COLUAIb-
HbIX J1e0aTOB.

c. 54].
CouuanbHble
TpaHchopmauuu

Mpo6nemHble
TePMUHHDbI

COI'IPOTV'IBHEHVIE CO CTOPOHbI
KOHCepBaTUBHbIX rpynn

CouwanbHbI NpecTUX \

\
3

M3meHeHWe ponen XXeHWmH \ \

McTopryeckue Tpaguumm

COI'IpOTHBIIEHI/Ie reHapepHo-"MHKNKW3UWBHbIM Ha3BaHUAM

npodeccuit

ConpoTUBneHne co CTOPOHbI
HOcUTenen A3blka

TpaguyuoHanucToB

/ /

WHHOBaTOpbI NPOTHUB /

ACMHXpOHHOCTb c
ncnonb3oBaHueM

f3bikoBbIE
npoTUBOpEeYUs

AAMWHUCTpPATUBHbIE

HOpPMbI

Puc.1. AHa/1u3 2eHdepHO-UHKAI03UBHbIX Ha38aHUll npogheccuii 8 UCNAHCKOM A3bIKe

Bo-nepBbIX, aHa/K3 MOKa3bIBAET, YTO MPO-
necc deMUHU3ALUK Ha3BaHUH npodeccuit B UCHaH-
CKOM $I3bIKE SIBJIIETCS] OTPaXKEHWEM 3HAYUTe/bHbIX
COLMA/IbHBIX TpaHCOPMaLUH, CBS3aHHBIX C U3Me-
HEHUEM POJIM KEHIIMHBbI B MPOdecCHOHAJbHON U
0011[eCTBEHHOU chepax. ITOT MPOLecC, HaYaBIIHHCS
HECKOJIbKO JIeCSTHJIETUH HasaJ, MpoJ[0/DKAEeT aK-
TUBHO Pa3BUBATbCsl, HECMOTPSI HAa COMPOTHUBJIEHUE
CO CTOPOHBI OIpe/leJIeHHbIX Py 06IecTBa, 0CO-
GeHHO MpeJCTaBUTEJNeH aKaJeMUIeCKUX Kpyros U
JINHTBHUCTUYECKOTO KOHCepBaTU3Ma.

Bo-BTOpbIX, 0611[eCTBEHHAST JUCKYCCUST OTHO-
CUTEeJIbHO FeH/IEPHO-UHKJII3UBHOTO si3bIKa B Mcna-
HUM OTPaXKaeT TJIyOHHHbIE MPOTHUBOPEYUS MEXAY
CTOPOHHUKAMU SI3bIKOBbIX MHHOBALUH, BUJAIIMMU
B HUX HEOOXOJUMbIii 3JIEMEHT JJOCTHXKEHUS TeHEeP-
HOT'O PaBEHCTBA, ¥ 3al[UTHUKAMU SI3bIKOBOM Tpaiu-
MU, CYUTAIIUMHU TaKhe U3MEHEHUs] UCKYCCTBEH-
HbIMU W HapyLIAIOIIMMH eCTeCTBEHHOE pPa3BUTHE
A3bIKa. AHa/IM3 NybJyMKauui B ucnaHckux CMU ne-
MOHCTPUPYET LIMPOKUHM CHEKTP MHEHMH IO JlaH-
HOMY BOIIPOCY, YTO CBHU/IETEJBLCTBYET O €r0 3HAYU-
MOCTH [1Jisl UICIIAaHCKOTO 06111eCcTBa.

B-TpeTbux, WucCC/leOBaHHE BbISIBUJIO Psij
"Mpo6JIeMHBIX" TEpPMHHOB, TaKHX Kak 'jueza",
"médica", "perita", "arquitecta", KoTopble BbI3bIBAIOT
HauboJIbllIee COMPOTUBJIEHHE U JIUCKYCCUH. AHAIN3
apryMeHTalUy MPOTUBHUKOB GeMHUHU3AIUU 3TUX
TEPMHUHOB MIOKA3bIBAET, UTO OCHOBHbIE BO3PAXKEHHUS
CBsI3aHbI HE CTOJIBKO C INHTBUCTUYECKUMHU, CKOJIbKO

C 3KCTPAJIMHIBUCTHYECKUMHU PaKTOpPaMH, B YaCTHO-
CTH, C BOIIPOCAMHU COLIMAJILHOTO MpPecTHXa U UCTO-
pU4eCcKOr TpagUuLHHU.

B-yeTBepThIX, BaXKHbIM HabJI0[jleHHEeM fBJISA-
eTc aCUHXPOHHOCTb MEXJYy aJMHHHUCTPAaTUBHO
HaBSI3bIBAEMBIMU SI3IKOBBIMU HOPMaMH U QaKTH-
yecKUM y3ycoM. OduimasbHble peKOMeH/alluu roc-
yAAPCTBEHHBIX yYpeX/JeHUHW 10 HeCeKCUCTCKOMY
UCI0JIb30BAaHUIO f3bIKa YacTO ONEpeXarT ecTe-
CTBEHHbIEe TNpPOLECChl A3BIKOBOI'O Ppa3BUTHA, 4YTO
NPUBOAUT K COTPOTHUBJIEHUIO U OTTOPXKEHMUIO CO CTO-
POHBI HOCUTEJIEH A3bIKa. ITO YKa3blBaeT HA HE06XO-
JUMOCTb 0OoJsiee cOaJaHCHPOBAaHHOTO MOAX0JA K
A3BIKOBOMY IIJIAHMPOBAHHUIO, YYUTHIBAIOIETO He
TOJIBKO COLIMA/IbHO-TIOJIUTHYECKHE 1]eJIM, HO U BHYT-
peHHHe 3aKOHOMEPHOCTH SA3bIKOBOT'O Pa3BUTHA.

B-nmaTeIX, HcciefoBaHUe NMOATBEPXKJAAET OT-
CYTCTBHE NPSAMOUN KOppeJALUN MeX/y JUHTBUCTHU-
YeCKUM paBeHCTBOM MOJIOB U paKTHUUYECKHUM COLU-
aJIbHBIM paBeHCTBOM. [IpuMepsbl A3bIKOB, 06.J1a/a10-
IIUX CTPYKTYPHBIM FeH/IePHBbIM IApUTETOM B 0611le-
CTBaX C BbIpa)XeHHOU NaTpyuapxaJlbHOU CTPYKTYPOH,
JleMOHCTPUPYIOT CJIOKHOCTb B3aUMOCBSI3U MeEXy
AI3BIKOM U COLIMAJIbHON peaibHOCThIO.

BMecTe ¢ TeM, HecMOTpsl HAa BCe MPOTHUBOpe-
YHS W CJI0KHOCTH, HAOJII0/IAeTCs OTYET/INBasi TeH-
JleHLUS K NOCTeNeHHOMY NPUHATHUIO M 3aKperie-
HUIO B y3yce peMUHUTHUBOB, 0CO6EHHO B OTHOILEHUH
NpecTHXKHbIX Npodeccuit U pomkHocTed. CpaBHe-
HUe SI3bIKOBOM cuTyanuu cepegruHbl 1990-x rosioB c
COBPEMEHHBIM COCTOSIHMEM II0Ka3blBaeT 3HA4U-
TeJbHBIA NMPOrpecc B 3TOM HampaBjeHUH. PopMbl,
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KOTODBbIE elle HeZJaBHO BbI3bIBA/IM aKTHBHOE HEIPU-
aTtue (Hanpumep, "la ministra”, "la presidenta”, "la
diputada"), cerogHa cTaau 06IIeyIOTPEOUTEb-
HbIMU U HE BbI3bIBAKOT COMPOTHUBJIEHUS.

[Ipo6sieMa TeH/epHO-UHKJIIO3UBHBIX Ha3Ba-
HUH npodeccuil B UCMAHCKOM SI3bIKE OCTAeTCH OT-
KpBITON U TpebyeT AanbHeliiero usydenus. Ilep-
CHeKTUBHBIMU HallpaBJIeHUSMU UCCJe[JOBAaHUSA MO-
TYT CTaTh: aHAJIM3 PErMOHAJIbHBIX U COLIUOJIEKTHBIX
passnyuil B ynotpebseHun GeMUHUTUBOB; U3yue-
HUE KOpPeJISILIUU MeX/ly COllMabHO-eMorpaduye-
CKUMHU XapaKTEpPUCTHUKAMU HOCUTeEJeN s3blKa U UX
OTHOIIEHUEM K TeH/IePHO-UHKJ/IIO3UBHON JIEKCUKE;
CPaBHUTEJIbHBINA aHa/IN3 MPONECCOB GeMUHU3ALNN
npodeccoHaNbHOMN JIEKCHKH B Pa3HbIX POMaHCKHUX
SI3bIKaX.

B nesioM, faHHOe HcciefoBaHUe MOATBEP-
JK/IaeT TEe3UC O TOM, YTO SI3bIK HE MOXKET CYIeCTBO-
BaTb OT/I€JIbHO OT PeaJbHOCTH: OH TaKXKe MeHsIeTcs,
Y, BO3MOXXHO, yCKOPEHHbIMU TeMIAaMU B GJIMKaM-
meM 6yAyLieM, TOCKOJIbKY CEroJHS 3TH U3MeHEHHUs
MPOUCXOAAT 6bIcTpee, yeM 10-15 seT Ha3aa. UcnaH-
CKOe 00I1eCTBO MEeHSIEeTCs, U TeHJEeHIUs K paBeH-
CTBY I0JIOB B NMpodecCUOoHaJbHOM U COLUAIBHOM
MJIaHE SIBJISIETCS OYEBU/IHOM, YTO HAXOAUT CBOE OT-
pakeHHe B JUHAMUKE SI3bIKOBBIX U3MEHEHUH.
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